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Please read the manual carefully before use.

Technical Specifications

Capacity: 307.2Wh / 26Ah @12V/96000mAh @3.2V

DC Input: 12-24V/2A max

USB-C Input: DC5V/3A 9V/3A 15V/3A 20V/2.25A

USB-C Output: DC5V/3A 9V/3A 12V/3A 15V/3A 20.3V/3A

USB Output1: DC3.6-6.5V/3A 6.5-9V/2A 9-12V/1.5A

USB Output2: DC5V/2.4A

Cigarette Lighter Socket Output 1 & 2: 12V 15Amax

Size: 209 x 157 x 72mm

N.W: 3000g

Fox Halo power packs use LiFePo4 battery cells which are more suited for
outdoor use than Li-Polymer, ensuring a more consistent and reliable power
source in adverse temperatures.

Contents
Power Pack x1, Charger x1, Manual x1, Changeover plug x1

Connections
USB-C / Dual USB / DC Cigarette Lighter Sockets

Charging Led Power Indicator Lights
First light blinking: 0%-5%

First light one, Second light blinking: 5%-25%
Two lights on, Third light blinking: 25%-50%
Three lights on, Fourth light blinking: 50%-75%
Four lights on: Fully charged: 75%-100%

Power Bank Recharge
Support two charging ways:
1.DC input charging port:
The charging time is about 14 hours using 15V/2A Charger
2.USB-C input charging port:
The charging time is about 10 hours Using 45W pd charger
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Features

LED White / Amber Light

USB Output 1
USB Output 2

USB-C Input / Output
DC Input

&
Indicator Cigarette Lighter
Socket Output 2
Light
Button 12V DC Cigarette Lighter

Socket Output 1

Mobile Device Charging

1. Support PD devices: Mobile Phone/ Tablet PC and other 5V devices
2. Plug a cable into the USB port or USB-C port

3. Attach the remaining end of the the cable to your device

4. Press the power button

5. Your device is now charging

Amount of Mobile Device Charges:
iPhone X /iPhone 8 Plus: Approx. 22-26 times
iPhone 8: Approx. 32-36 times

12V Device Charging

1. 12V devices supported:
Car refrigerator / inflator pump / UAC battery / outdoor tent light / camp light /
fishing light / hunting light / electric fan and other devices under 150W.

2. Plug your device into the 12V cigarrette lighter socket

3. The socket will automatically power the connected device

4. To turn off the device, unplug it from the power pack

Light Button Function
Double click to turn on/off the amber light
Long press (3 seconds) to turn on / off the white light



Usage Notes

1. To protect the long-term capacity of your Power pack unplug the power cable
after fully charged.

2. Do not store in extreme heat or coldness, near anything flammable or
explosive and keep it away from damp areas.

3. Run a full charge / discharge cycle at least once every four months to avoid
shortening the life span of the internal battery.

4. If long term storage is likely to occur between uses, we recommend to store at
approximately 50% of full charge.

5. Although the 12V socket is capable of pass through charging, avoid charging
and discharging the Power pack at the same time as this may reduce the
battery’s life span.

6. Please note the cigarette lighter output voltage range is 11V-13.5V .

7. When supply power for different devices. A further 10% - 20% is lost by the
device being charged and the charging cable used. Always use the original
cable supplied with the device being charged for optimum results.

8. Using your Power pack in temperatures below 0C or above 40C is highly
unadvisable and will likely cause irreparable damage to the internal battery.

9. If using a power inverter with your power pack, ensure it is no more than a
maximum 150w.

Power Surge Reset

Fox Halo Power packs have a power security feature to prevent overloading and
to protect the power cell. If a power surge is detected on connection the device
will go into “protection mode” and shut down. The power lights will indicate low
power by illuminating only one light. When this happens, disconnect all devices
and recharge the power pack from a mains supply. After a few minutes the power
pack will reset and normal functions/usage can resume.

Q&A

Q1. Can | charge four devices at the same time?

A1. We do not recommend that PD60W output be used simultaneously with
cigarette outlets.

Q2. What should we do if the power bank can't recharge?

A2. Please check the charging adapter is connected correctly and the 100v-240v
AC charging is enabled, if the problem still exists, please contact the supplier
for more professional advices.

Q3. What shold we do if the power supply cannot charge other devices?

A3. Please Check the charging line is inserted in the correct port, or check
whether the output of this power supply is compatible with the voltage of
electronic devices. Refer to your device’s manual, product label, or adapter
to find the problems.

Warranty
We provide customer with a comprehensive warranty of 12 months from the date
of purchase.



DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, Fox International Group Ltd declares that the Fox Halo Power 48K mAh
CEI178 is in compliance with (EU) Electromagnetic Compatibility - Directive
2014/30/EU and (UK) Electromagnetic Compatibility Regulations 2016.

The Declaration of Conformity can be found at the following address:
https://www.foxint.com/home/support/declarations-of-conformity/
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Merci de bien lire les instructions avant de commencer a utiliser le pack

Spécifications techniques:

Capacité: 307.2Wh / 26Ah @12V/96000mAh @3.2V

Entrée DC: 12-24V/2A max

Entrée USB-C: DC5V/3A 9V/3A 15V/3A 20V/2.25A

Sortie USB-C: DC5V/3A 9V/I3A 12V/I3A 15V/3A 20.3V/I3A

Sortie USB 1: DC3.6-6.5V/3A 6.5-9V/2A 9-12V/1.5A

Sortie USB 2: DC5V/2.4A

Sortie prises Allume-cigare 1 et 2: 12V 15A max

Dimensions : 209 x 157 x 72mm

Poids / N.W: 3000g

Les Power Packs Halo utilisent des batteries LiFEPo4 qui se prétent mieux a une
utilisation en extérieur que les Li-Polymer, assurant une source d'énergie plus
fiable et plus constante notamment par temps froid.

Contenu:
1x Power Pack, 1x chargeur, 1x manuel, 1x prise de conversion

Connexions:
USB-C/Double USB/ Prise allume-cigare DC

Diodes d’indication de charge

1ere lumiére qui clignote: entre 0 et 5%

1ere lumiére fixe et seconde qui clignote : entre 5 et 25%
Deux lumieres fixe, la 3e qui clignote : entre 25 et 50%
Trois lumiéres fixes, la 4e qui clignote : entre 50 et 75%
Quatre lumiéres fixes : charge compléte, de 75 a 100%

La recharge du Power Bank est possible de deux maniéres:
1. Parle port DC : temps de charge d’environ 14h par chargeur 15V/2A
2. Parle port USB-C : temps de charge d’environ 10h par chargeur 45W pd
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Caractéristiques:

Diodes coloris blanc/Ambre
Sortie USB 1

Sortie USB 2
Entrée et sortie USB-C
Entrée DC

Sortie 12V DC prise
allume-cigare 2

d'indication
de niveau
de charge

lampe Sortie 12V DC prise
allume-cigare 1

Chargement d’équipements portables:

1. Equipements avec port PD: smartphones, tablettes, PC et autres équipements en 5V
2. Brancher un cable dans le port USB ou USB-C

3. Connecter ensuite votre équipement a ce cable

4. Enclencher le bouton de mise en puissance

5. Votre équipement est maintenant en charge

Capacité en nombre de charges pour équipements portables:
iPhone X /iPhone 8 Plus : environ 22-26 charges
iPhone 8: environ 32-36 charges

Mise en charge d’équipement sur 12V:

1. Types d’équipements 12V compatibles : frigo de voiture, pompe a air, batterie
UAC, lampe de camping, lampe de péche, lampe-torche de chasse,
ventilateur électrique et autres équipements de moins de 150W.

2. Brancher votre équipement su la sortie 12V allume-cigare

3. La prise alimente automatiquement I'équipement qui lui est branché

4. Pour terminer 'opération, débrancher 'équipement du power pack.

Utilisation du mode lampe:
Cliquer deux fois pour allumer ou éteindre les diodes ambre
Cliquer une fois longuement (3sec) pour allumer ou éteindre le mode diode blanche
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Mises en garde avant utilisation:

1. Pour optimiser la durée de vie de votre Power Pack toujours débrancher le
céble d'alimentation en fin de charge

2. Ne pas stocker dans des endroits aux températures particulierement basses
ou élevées, ou a proximité de matiéres inflammables, ni dans des lieux
humides.

3. Procéder a un cycle complet de charge/décharge environ une fois tous les 4
mois pour optimiser la durée de vie de votre pack

4. Pour les périodes de long stockage sans utilisation, nous recommandons de
stocker avec une charge d’environ 50%

5. Bien que la prise 12V Allume-cigare soit capable de charge par transmission,
il est fortement déconseillé de I'utiliser alors que le Power Pack est lui-méme
en charge.

6. Le voltage de sortie de la prise d'allume-cigare est compris entre 11 et 13,5V.

7. Pour utiliser des résultats de charge optimum, toujours utiliser les cables
d'origine de vos équipements.

8. Il est fortement déconseillé d'utiliser le Power Pack sous des températures
supérieures a 40°C ou inférieures a 0°C, ceci pouvant causer des dommages
irréversibles a 'appareil.

9. Si vous utiliser un convertisseur de courant avec votre Power Pack,
assurez-vous qu'il soit d'une puissance inférieure ou égale a 150w.

Power Surge Reset

Les power packs Fox Halo sont équipés d'un systeme de sécurité protégeant la
batterie et évitant les risques de surcharge. Dés qu'une surtension est détectée,
I'appareil se met en mode protection et s'éteint. La diode de charge indiquera
alors une charge faible (une seule diode allumée). Lorsque ceci intervient,
déconnectez tous les appareils et rechargez le pack depuis une prise secteur.
Aprés quelques minutes seulement le pack se réinitialise et I'utilisation normale
de ce dernier peut reprendre.

Questions et réponses:

Q1. Puis-je charger 4 équipements en méme temps ?

R1. Il est fortement déconseillé d'utiliser en méme temps la prise allume-cigare
et le port PD6OW.

Q2. Que faire si le Power Pack ne se recharge pas ?

R2. Toujours s’assurer que I'adaptateur de charge est correctement connecté
et que le mode charge en 100V-240V est bien activé. Si le probleme
persiste, contacter votre revendeur pour plus de conseils.

Q3. Que faire si le Power Pack ne parvient pas a charger d’autres équipements ?
Toujours s'assurer si le cable est connecté au bon port sur le Power Pack,
et que le voltage de I'équipement est compatible. Se référer au manuel
d'utilisation de I'équipement.

Garantie
La garantie sur le Power Pack est d’'une durée de 12 mois a partir de la date
d’achat.



LA DECLARATION DE CONFORMITE

Fox International Group Ltd déclare par la présente que le produit Fox Halo
Power 96K mAh CEI178 est en conformité avec les normes et directives
suivantes: (EU) Electromagnetic Compatibility - Directive 2014/30/EU et (UK)
Electromagnetic Compatibility Regulations 2016.

La déclaration de conformité est disponible a 'adresse suivante:
https://www.foxint.com/fr/services/documents-contractuels/
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Lees de handleiding zorgvuldig voordat de Power Pack in gebruik wordt
genomen.

Technische specificaties

Capaciteit: 307.2Wh / 26Ah @12V/96000mAh @3.2V

DC Input: 12-24V/2A max

USB-C Input: DC5V/3A 9V/3A 15V/3A 20V/2.25A

USB-C Output: DC5V/3A 9V/3A 12V/3A 15V/3A 20.3V/3A

USB Output1: DC3.6-6.5V/3A 6.5-9V/2A 9-12V/1.5A

USB Output2: DC5V/2.4A

Sigarettenaansteker output 1 & 2: 12V 15Amax

Formaat: 209 x 157 x 72mm

Netto gewicht: 3000g

De Fox Halo power packs zijn voorzien van LiFePo4 accucellen. Die zijn
geschikter voor outdoor gebruik dan Li-Polymeer accu’s en verzekeren een meer
stabiele en betrouwbare krachtbron bij wisselende temperaturen.

Inhoud
Power Pack x1, Oplader x1, Handleiding x1, Verloopstekker x1

Verbindingen
USB-C / Dual USB / DC Sigarettenaansteker ingangen

Oplaad Led Power indicator lampjes
Eerste lampje knipperd: 0%-5%

Eerste lampje aan, tweede lampje knipperend: 5%-25%
Twee lampjes aan, derde lampje knipperend: 25%-50%
Drie lampjes aan, vierde lampje knipperend: 50%-75%
Vier lampjes aan: volledig opgeladen 75%-100%

Power Bank opladen
Twee mogelijkheden:
1.DC input laadpoort:
De oplaadtijd is ongeveer 14 uur bij gebruik 15V/2A lader
2.USB-C input laadpoort:
De oplaadtijd is ongeveer 10 uur bij gebruik 45W pd lader

11
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Kenmerken
LED Wit/Amber

USB Output 1

USB Output 2

USB-C Input / Output
DC Input

12V DC

quer Sigarettenaansteker
Indicator
output 2
Lichtknop
12V DC
Sigarettenaansteker
output 1

Opladen devices

1. Support PD devices: Mobiele telefoon / tablet en andere 5V devices
2. Plub een kabel in de USB poort of USB-C poort

3. Bevestig het andere uiteinde van de kabel aan het device

4. Druk op de power knop

5. Het device wordt nu opgeladen

Aantal keren opladen:
iPhone X /iPhone 8 Plus: Ongeveer 22-26 keer
iPhone 8: Ongeveer 32-36 keer

Opladen 12V devices

1. 12V devices zoals: mobiele koelbox / pomp rubberboot / UAC accu / tentlamp /
bivvylamp / ventilator en andere apparaten tot 150W

2. Stop de stekker van het apparaat in de 12V sigarettenaansteker output

3. Er wordt automatisch opgeladen

4. Door de stekker uit de power pack te halen, wordt de verbinding verbroken

Lichtknop functie
Dubbelklik om de amberkleurige verlichting aan/uit te schakelen
Houd de knop 3 seconden ingedrukt om de witte verlichting aan/uit te schakelen
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Gebruiksadvies

1. Om de capaciteit van de Power Pack voor de lange termijn te beschermen,
dient de laadkabel uitgenomen te worden als de Power Pack is opgeladen.

2. Bewaar de Power Pack niet in extreem hoge of lage temperaturen, niet naast
ontvlambare of explosieve stoffen en niet in een vochtige omgeving.

3. Laad en ontlaad de Power Pack tenminste éénmaal per vier maanden om
capaciteitsverlies van de accu te voorkomen.

4. Als de Power Pack voor langere termijn niet wordt gebruikt, wordt geadviseerd
om deze half opgeladen (50%) te bewaren.

5. Ondanks dat het mogelijk is, wordt geadviseerd om de Power Pack niet
gelijktijdig te gebruiken en op te laden, omdat dit de capaciteit van de accu kan
reduceren.

6. De spanning van de sigarettenaansteker output variéert van 11V-13.5V.

7. Als er stroom wordt geleverd aan diverse devices gaat 10%-20% verloren
als gevolg van het laden en de gebruikte laadkabel. Gebruik altijd de originele
laadkabel voor optimaal resultaat.

8. De Power Pack gebruiken in temperaturen beneden de 0 graden Celsius en
boven de 40 graden Celsius wordt afgeraden en kan onherstelbare schade
aan de interne accu veroorzaken.

9. Als er in combinatie met het Power Pack een omvormer wordt gebruikt, is het
vermogen maximaal 150 Watt.

Overlaadbeveiliging

Fox Halo Power Packs hebben een overlaadbeveiliging om de accu te
beschermen. Als er een te hoge spanning wordt gedetecteerd, zal de Power
Pack overschakelen in de ‘beschermingsmodus’ en zichzelf uitschakelen.

De indicatie ‘low power’ zal gaan branden (slecht één lampje brandt). Als dat
gebeurt, moeten alle devices worden afgekoppeld van de Power Pack en moet
de Power Pack worden opgeladen aan het elekriciteitsnet. Na enkele minuten
zal de Power Pack zich resetten en kan normaal gebruik worden voortgezet.

Vraag & Antwoord

V1. Kan ik 4 devices gelijktijdig opladen?

A1. Wij adviseren om de PD60W output niet gelijktijdig te gebruiken met de
sigarettenaansteker outputs.

V2. Wat moet ik doen als de Power Pack niet oplaadt?

A2. Controleer of de laad-adapter correct is verbonden en dat er spanning op het
stopcontact staat. Als het probleem zich dan nog voordoet, neem contact op
met de leverancier voor verder professioneel advies.

V3. Wat moet ik doen als de Power Pack andere devices niet oplaadt?

A3. Controleer of het device correct is aangesloten op de juiste poort en
controleer of de geleverde spanning overeenkomt met het voltage van het
device. Raadpleeg de handleiding van het device of de adapter om de
oorzaak te achterhalen.

Garantie
Wij geven 12 maanden garantie vanaf de aankoopdatum.
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CONFORMITEITSVERKLARING

Hierbij verklaart de Fox International Group Ltd dat de Fox Halo Power 96K mAh
CEI178 voldoet aan de EU Electromagnetic Compatibility — Richtlijn 2014/30/EU
en de VK Electromagnetic Compatibility Regulations 2016.

De Conformiteitsverklaring kan worden gevonden op het volgende adres:
https://www.foxint.com/nl/ondersteuning/keurmerken/
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Bitte lesen Sie die Anleitung vor dem Gebrauch sorgfaltig durch.

Technische Spezifikationen

Ladekapazitdt: 307,2 Wh /26 Ah bei 12V / 96000 mAh bei 3,2 V
DC-Eingang: 12-24V | 2A max

USB-C-Eingang: DC5V / 3A 9V / 3A 15V / 3A 20V / 2,25A
USB-C-Ausgang: DC5V / 3A9V / 3A 12V / 3A 15V / 3A 20,3V / 3A
USB-Ausgang 1: DC3,6-6,5V / 3A6,5-9V / 2A 9-12V / 1,5A

USB-Ausgang 2: DC5V / 2.4A

Zigarettenanziinder-Ausgang: 12V 15Amax

GroRe: 209 x 157 x 72 mm

Gewicht: 3000 g

Fox Halo-Power Packs verwenden LiFePo4-Batteriezellen, die fiir den Outdoore-
insatz besser geeignet sind

Li-Polymer-Zellen, sie erméglichen eine gleichmaRigere und zuverlassigere
Leistung auch bei widrigen Temperaturen.

Inhalt

1 x Powerpack, 1 x Ladegerat, 1 x Handbuch, 1 x Wechselstecker

Verbindungen
USB-C / Dual USB / DC-Zigarettenanziinder

LED-Ladestandsanzeige

Erstes Licht blinkt: 0% -5%

Erstes Licht an, Zweites Licht blinkt: 5% -25%
Zwei Lichter an, das dritte Licht blinkt: 25% -50%
Drei Lichter an, Viertes Licht blinkt: 50% -75%
Vier Lichter an: Voll aufgeladen: 75% -100%

Power Bank aufladen
Zwei Lademdglichkeiten:
1. DC Eingang Ladeanschluss:
Die Ladezeit betragt mit einem 15V / 2A-Ladegeréat etwa 14 Stunden
2. USB-C Eingangsladeanschluss:
Die Ladezeit betragt mit einem 45 W PD-Ladegerat ca. 10 Stunden

15
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Eigenschaften

weiles / bernsteinfarbenes LED - Licht
USB-Ausgang 1

USB-Ausgang 2
USB-C-Eingang / -Ausgang
DC-Eingang

12V DC
Zigarettenanziinder-
ausgang 2

Betriebsan-
zeige

Lichttaste
12V DC Zigarettenanziinder-
ausgang 1

Laden mobiler Gerate

1. Kompatibel mit PD-Geraten: Mobiltelefon / Tablet-PC und andere 5V-Gerate
2. Stecken Sie ein Kabel in den USB-Anschluss oder den USB-C-Anschluss
3. Verbinden Sie das verbleibende Ende des Kabels mit lhrem Gerat

4., Driicken Sie den Ein- / Ausschalter

5. Ihr Gerét 1adt jetzt auf

Zahl der Ladevorgédnge mobiler Geréte:
iPhone X /iPhone 8 Plus: Ca. 22-26 mal
iPhone 8: Ca. 32-36 mal

12V-Gerateaufladung

1. Kompatibel mit 12V-Geraten:
PKW-Kihischrank / Luftpumpe / UAC-Batterie / Outdoorzeltlicht /
Campinglicht / Angellicht / Jagdlicht / elektrischer Ventilator und andere
Geréte unter 150W.

2. Verbinden Sie Ihr Gerat mit der 12-V-Zigarettenanziinderbuchse

3. Die Steckdose versorgt das angeschlossene Gerat automatisch mit Strom

4. Um das Gerat auszuschalten, trennen Sie es vom Netzteil

Lichttastenfunktion
Doppelklicken, um das bernsteinfarben Licht ein- oder auszuschalten
Langes Driicken (3 Sekunden) zum Ein- und Ausschalten des weillen Lichts
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Hinweise zur Verwendung

1. Um die langfristige Kapazitat Ihres Power Packs zu schiitzen, ziehen Sie das
Netzkabel nach vollem Aufladen ab.

2. Nicht bei extremer Hitze oder Kalte, nicht in der Nahe von entflammbaren oder

explosiven Gegenstanden lagern und von feuchten Bereichen fernhalten.

. Fiihren Sie mindestens alle vier Monate einen vollstandigen Lade- / Entladezyklus durch,
um damit eine verkiirzte Lebensdauer der internen Batterie zu vermeiden.

4. Wenn eine ldngerfristige Lagerung zwischen zwei Verwendungen ansteht,
empfehlen wir die Aufbewahrung bei ungeféhr 50% der vollen Ladung.

. Obwohl die 12-V-Steckdose auch wahrend des Aufladens funktioniert, sollten Sie
gleichzeitiges Aufladen und Entladen vermeiden, dies kann die Lebensdauer der
Batterie verringern.

6. Bitte beachten Sie: der Ausgangsspannungsbereich des Zigarettenanziinders
liegt bei 11V-13.5V.

. Bei der Stromversorgung verschiedener Geréte gilt: Weitere 10% - 20% gehen
durch das zu ladende Gerat und das verwendete Ladekabel verloren. Verwenden
Sie immer das original mit dem Geréat gelieferte Kabel fiir optimale Ergebnisse.

8. Die Verwendung Ihres Power Packs bei Temperaturen unter 0 ° C oder Gber 40 ° C sollte
unbedingt vermieden werden, dies wiirde wahrscheinlich zu einem irreparablen Schaden
der internen Batterie fiihren.

9. Wenn Sie einen Wechselrichter mit Ihrem Power Pack verwenden, stellen Sie sicher,
dass er nicht starker als maximal 150 W ist.

w

o
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Power Surge Reset )

Fox Halo Power Packs verfiigen Uber eine Stromsicherheitsfunktion, um ein Uberladen zu
verhindern und die Batteriezelle zu schiitzen. Wird beim AnschlieRen ein Stromstoft fest-
gestellt, wechselt das Gerét in den ,Schutzmodus" und fahrt herunter. Die Betriebsanzeigen
zeigen dann einen niedrigen Stromverbrauch an, indem nur eine Anzeige leuchtet. Hangen
Sie in diesem Fall alle Geréte ab und laden Sie den Powerpack iiber das Stromnetz auf.
Nach einigen Minuten wird der Powerpack zuriickgesetzt und die normalen Funktionen / der
normale Gebrauch kdnnen wieder aufgenommen werden.

HAUFIGE FRAGEN

F1. Kann ich vier Gerate gleichzeitig laden?

A1. Wir empfehlen nicht, den PD60W-Ausgang gleichzeitig mit dem Zigarettenanziinder
zu verwenden.

F2. Was kénnen wir tun, wenn sich die Powerbank nicht aufladt?

A2. Bitte iiberpriifen Sie, ob der Ladeadapter korrekt angeschlossen ist und das
Aufladen mit 100v-240vWechselstrom aktiviert ist. Wenn das Problem weiterhin besteht,
wenden Sie sich an den Lieferanten fiir eine vertiefte Beratung.

F3. Was tun, wenn das Netzteil andere Geréte nicht laden kann?

A3. Bitte priifen Sie, ob das Ladekabel am richtigen Anschluss angeschlossen ist.
Oder priifen Sie ob der Ausgang dieses Netzteils mit der Spannung des zu
ladenden Gerates kompatibel ist Elektronische Gerate, Lesen Sie das Handbuch, das
Produktetikett oder den Adapter Ihres Geréts um die Probleme zu finden.

Garantie
Wir geben dem Kunden eine umfassende Garantie von 12 Monaten ab dem Datum des
Kaufs.
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KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart Fox International Group Ltd, dass der Fox Halo Power 96K mAh
CEI178 mit der (EU)- Richtlinie 2014/30/EU zur Elektromagnetischen
Vertraglichkeit und der(UK) Verordnung 2016 Uber Elektromagnetische
Vertraglichkeit Ubereinstimmt.

Die Konformitétserklarung finden Sie unter folgender Adresse:
https://www.foxint.com/de/unterstuetzen/declarations-of-conformity/
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Si prega di leggere attentamente il manuale prima dell'uso.

Specifiche tecniche

Capacita: 307,2Wh / 26Ah @ 12V / 96000mAh @ 3,2V

Ingresso DC: 12-24 V/I2A max

Ingresso USB-C: DC 5V/3A 9V/3A 15V/3A 20V/2,25A

Uscita USB-C: DC 5V/3A 9V/3A 12V/3A 15VI3A 20,3V/3A

Uscita USB 1: DC 3.6-6.5V/3A 6.5-9V/2A 9-12V/1.5A

Uscita USB 2: DC 5V/2.4A

Uscite 1 e 2 per presa accendisigari: 12V 15Amax

LED: opzioni luce LED ambra e bianca

Dimensioni: 209 x 157 x 72 mm

Peso / N.W: 3000g

Gli alimentatori portatili Fox Halo Power Pack utilizzano batterie LiFePo4 pili
adatte ad un utilizzo in ambienti esterni rispetto a quelle Li-Polymer, garantendo
una fonte di alimentazione piu costante e affidabile con temperature avverse.

Contenuto
1 Alimentatore Power Pack , 1 caricabatterie , 1 manuale , spina adattatrice per
presa di corrente

Connessioni
USB-C / Doppia USB /doppia presa di corrente DC per accendisigari

Indicatori luminosi di carica a LED

Primo led lampeggiante: 0% -5%

Primo led acceso, secondo led lampeggiante: 5% -25%
Due led accesi, terzo led lampeggiante: 25% -50%

Tre led accesi, quarto led lampeggiante: 50% -75%
Quattro led accesi: carica completata 75% -100%

Ricarica del Power Pack
Supporta due modi di ricarica:
1. Porta di ricarica in ingresso DC:
Il tempo di ricarica ¢ di circa 7 ore con il caricabatterie 15V / 2A
2. Porta di ricarica in ingresso USB-C:
Il tempo di ricarica ¢ di circa 5 ore con il caricabatterie da 45W pd
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Caratteristiche

LED con luce bianca / ambra
Uscita USB 1
Uscita USB 2

Ingresso / uscita USB-C
Ingresso DC

Indicatore .
o Uscita 2 presa
dicaricaa S
LED accendisigari
12V DC

Pulsante luce
Uscita 1 presa accendisigari
12V DC

Ricarica dispositivi portatili

1. Dispositivi supportati: telefono cellulare / Tablet PC e altri dispositivi a 5V
2. Collegare un cavo alla porta USB o alla porta USB-C

3. Collegare 'altra estremita del cavo al dispositivo

4. Premere il pulsante di accensione

5. Il vostro dispositivo sara ora sotto carica

Numero di ricariche garantite di un dispositivo mobile:
iPhone X /iPhone 8 Plus: circa 22-26 volte
iPhone 8: circa 32-36 volte

Ricarica dei dispositivi a 12V

. Dispositivi 12V supportati:
Frigorifero per auto / pompa di gonfiaggio / batteria UAC / lampada per tenda /
lampada da campeggio / lampada da pesca / lampada da caccia / ventilatore
elettrico e altri dispositivi con potenza inferiore a 150W.

2. Collegare il dispositivo alla presa accendisigari 12V

3. La presa di uscita alimentera automaticamente il dispositivo collegato

4. Per cessare la carica del dispositivo, scollegarlo dal power pack

—_

Funzione pulsante luce LED
Fare doppio clic per attivare / disattivare la luce ambra
Premere a lungo (3 secondi) per attivare / disattivare la luce bianca
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Note di utilizzo

1. Per proteggere la capacita a lungo termine del vostro alimentatore power pack,
scollegare il cavo di alimentazione dopo aver caricato completamente.

2. Non conservare in luoghi estremamente caldi o freddi, vicino a oggetti infiammabili o

esplosivi e tenerlo lontano da zone umide.

Eseguire un ciclo di carica / scarica completo almeno una volta ogni quattro mesi

per evitare di accorciare la durata della batteria interna.

In caso di inutilizzo prolungato nel tempo, si consiglia di conservare il power bank

ad un livello di carica di circa il 50%.

Sebbene la presa da 12 V sia in grado di garantire la ricarica di un dispositivo

esterno mentre il power bank & sotto carica, cercare di evitare la ricarica/scari

ca simultanea del power pack stesso, al fine di preservare la durata della

batteria interna.

6. Si prega di notare che l'intervallo di tensione di uscita per accendisigari &

compreso fra 11V e 13.5V.

Quando si fornisce alimentazione a diversi dispositivi, un ulteriore 10% - 20%

della potenza viene perso dal dispositivo in carica e dal cavo di connessione

utilizzato. Usare sempre il cavo originale fornito con il dispositivo per ottenere

risultati ottimali.

L'utilizzo del vostro Power Pack a temperature inferiori a 0 °C o superiori a 40 °C &

altamente sconsiglito, per evitare probabili danni irreparabili alla batteria interna.

Se utilizzate un inverter con il vostro power pack, assicuratevi che abbia una

potenza non superiore ai 150 W.

o &~ »

~

©

Protezione “Power Surge Reset”

| pacchetti Fox Halo Power hanno un sistema di sicurezza che previene i sovracca-
richi e protegge la cellula interna. Se una picco di potenza viene rilevato durante la
connessione, il dispositivo andra in “modalita protezione” e verra spento. | LED di
segnalazione carica indicheranno “bassa potenza” illuminando solo uno di questi.
Quando questa situazione si verifica, scollegate tutti i dispositivi e ricaricate il power
pack dalla fonte principale di alimentazione. Dopo alcuni minuti, il power pack verra
resettato e le normali funzioni riattivate.

Q & A-Domande & Risposte

Q1. Posso caricare quattro dispositivi contemporaneamente?

A1. Non € consigliabile utilizzare contemporaneamente l'uscita USB-C del power
pack con le uscite per le prese a 12 V accendisigari.

Q2. Cosa devo fare se il power bank non si ricarica?

A2. Si prega di verificare che 'adattatore di ricarica sia collegato correttamente e
che la presa in corrente alternata da 220 V sia funzionante; contattare il fornitore
per ulteriori consigli professionali.

Q3. Che cosa faccio se I'alimentatore non pud caricare altri dispositivi?

A3. Si prega di controllare che il cavo di ricarica sia inserito nella porta corretta
del power pack, oppure controllare se I'uscita di questo alimentatore &
compatibile con la tensione dei dispositivi elettronici connessi, consultando il
manuale degli stessi o I'etichetta dei prodotti.

Garanzia
Forniamo al cliente una garanzia completa di 12 mesi dalla data di acquisto.
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

Con la presente, Fox International Group Ltd dichiara che Fox Halo Power 96K
mAh - codice CEI178 - & conforme alle normative sulla compatibilita elettro-
magnetica dell'Unione Europea - Direttiva 2014/30/UE e alle normative sulla
compatibilita elettromagnetica 2016 del Regno Unito.

La Dichiarazione di Conformita & reperibile al seguente indirizzo:
https://www.foxint.com/it/supporto/documenti-regolamento/
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U eurocustomerservices@ratheroutdoors.com

Fox International Group Ltd., 1 Myrtle Road, Warley, Brentwood, Essex CM14 5EG. UK
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Kerjtik figyelmesen olvassa el a hasznélati tmutatét a hasznélat el6tt.

Technikai jellemzék

Kapacitas: 307.2Wh / 26Ah @12V/96000mAh @3.2V

DC bemenet: 12-24V/2A max

USB-C bemenet: DC5V/3A 9V/3A 15V/3A 20V/2.25A

USB-C kimenet: DC5V/3A 9V/3A 12V/3A 15V/3A 20.3V/3A

USB kimenet 1: DC3.6-6.5V/3A 6.5-9V/2A 9-12V/1.5A

USB kimenet 2: DC5V/2.4A

SzivargyUjto kimenet: 1 & 2: 12V 15A max

Méret: 209 x 157 x 72mm

Suly: 3000g

A Fox Halo power pack-okban LiFePo4 cellak talalhatoak, melyek jobban illenek
a kiiltéri hasznalathoz, mint a Li-Polymer, igy egyenletesebb és megbizhatobb
teljesitményt kapunk, kedvezétlen hémérséklet mellett is.

Tartalma
1 x Power Pack, 1 x Téltd, 1 x hasznalati utasitas, 1 x fali dugd

Csatlakozok
USB-C / dupla USB / DC szivargyujté aljzat

Toltésjelzo LED jelzések

Az elsé villog: 0%-5%

Az elsd vilagit, a mésodik villog: 5%-25%

Kettd vilagit, a harmadik villog: 25%-50%
Harom vilagit, a negyedik villog: 50%-75%
Négy fény vilgit, teliesen teletdltve: 75%-100%

A Power Bank ujratoltése
Keétféleképpen tolthetd:
1. DC bemeneten keresztil:
Atoltési id6 kb. 7 éra 15V/2A erésségi toltével
2. USB-C bemeneten keresztiil:
Atoltési id6 kb. 5 6ra 45W-os tolt6 esetén
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Jellemz6k

Borostyan sarga/fehér LED fény

USB kimenet 1

USB kimenet 2

USB-C bemenet/ kimenet
DC bemenet

Toltésjelz6 12V DC

LED ) -
szivargyujto
kimenet 2
Vilagito
gomb 12V DC szivargyujto
kimenet 1
Mobileszkoz toltés

1. Hasznalhatjuk akkumulatoros eszkdzok toltésehez: mobiltelefon/ Tablet PC és
egyéb 5V-o0s eszkdzokhoz

2. Csatlakoztassuk a kabelt az USB vagy az USB-C porthoz

3. Amasik végét csatlakoztassuk a tolteni kivant eszkdzhdz

4. Nyomja meg a power gombot

5. Az eszk6z mar toltédik

Mobileszkozok toltésének szama:
iPhone X /iPhone 8 Plus: Kb. 22-26
iPhone 8: kb. 32-36

12V-os eszkozok toltése

. Tamogatott 12V-os eszkdzok:
Autos hiitd / elektromos pumpa / UAC akkumulator / killtéri satorlampa /
kemping lampa / horgasz lampa / vadaszlampa / elektromos ventillator és
minden egyéb 150W-os teljesitményig.

2. Csatlakoztassuk az eszkdzt a 12V szivargyuito aljzathoz

3. Az aljzat automatikusan télteni kezdi a csatlakoztatott eszkozt

4. Kapcsoljuk ki az eszkozt és huzzuk ki a csatlakozot

—

A vilagité gomb funkcidi
Dupla nyomassal be és kikapcsolhat a borostyan fény
Hossz gombnyomassal (3 méasodperc) be és kikapcsolhaté a fehér fény
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Hasznalati tippek

1. Ahhoz, hogy hosszan megtartsa kapacitasat a Power Bank, tavolitsuk el a
toltékabelt a teljes toltés utan.

2. Ne tartsuk extrém hideg vagy meleg helyen, illetve barmi gydlékony vagy
robbanékony anyag kézelében és tartsuk tavol a nedves helyektdl.

3. Csinaljunk egy teljes toltést/kistitést legalabb négyhavonta a belsé
akkumulator megdvasa érdekében.

4. Ha hosszu ideig nem hasznaljuk, akkor tartsuk koriilbelil 50%-0s szinten

5. Bar a 12V-os aljzat képes toltés kozben aramot leadni, de mégis kerilljik ezt,
mert csokkentheti a Power Bank élettartalmat.

6. Keérjuk, vegye figyelembe, hogy a szivargyuito aljzat kimend fesziiltsége
11V-13.5V

7. Amikor kiilonb6z6 eszkdzoket téltiink tovabbi 10-20% toltésveszteséget
tapasztalhatunk. Mindig az eredeti kabelével hasznéljuk az eszkbzoket az
optimalis eredmény érdekében.

8. A Power pack 0°alatti és 40°feletti hasznalata nem tanacsolt, mert
javithatatlanul karosodhat a belsé akkumulator.

9. Amennyiben inverterrel hasznalja a power pack-ot, akkor gy6zédjon meg arrdl,
hogy a maximalis teljesitménye ne legyen tébb mint 150w.

Tulfesziiltség visszaallitas

A Fox Halo power pack-ok rendelkeznek egy olyan biztonsagi funkciéval, mely
megakadalyozza a tultdltést és védi az akkumulator cellakat. Amennyiben
tulfesziiltséget érzékel, az eszkdz “védelmi modra” valt és kikapcsol. A visszaj-
elzd led-ek mutatjak az alacsony fesziiltséget, azaltal, hogy csak egy led vilagit.
Az esetben, ha ezt torténik, akkor csatlakoztassuk le az dsszes eszkozt és a
halozatrol toltsik fel a késziiléket. Néhany perc elteltével a power pack visszaall
és ismét normalisan hasznalhaté minden funkcidja.

Kérdeés és valasz

K1. Télthetek négy eszkézt egyszerre?

V1. Nem javasoljuk a 60W-os kimenetek egyidejl hasznélatét a szivargyujto
aljzattal.

K2. Mit lehet tenni, ha nem lehet feltdlteni a power bankot?

V2. Kérjlik, ellendrizze le, hogy a kabel megfelelden csatlakozik és a 100v-240v
AC toltés engedélyezve van, ha a probléma fennmarad Iépjen kapcsolatba
az értékesitovel.

K3. Mit lehet tenni, ha a power bank nem télt mas eszkozoket?

V3. Kérjik, ellendrizze le, hogy a vezeték a megfeleld portban legyen bedugva v
agy ellendrizze le, hogy a powerban kompatibilis-e az eszkoz fesziltségével,
ezt megtalalhatja a leirasban, a terméken vagy az eszkéz adapterén.

Garancia
Vasérloink szamara 12 honap teljes kord garanciat biztositunk a vasarlas
napjatol.

25



MEGFELELGSEGI NYILATKOZAT

AFox International Group Ltd ezennel kijelenti, hogy a Fox Halo Power 96K
mAh CEI178 megfelel az (EU) elektromagneses kompatibilitasi 2014/30/EU
iranyelvnek és az (Egyesilt Kiralysag) 2016. évi elektromagneses kompatibilitasi
el6irasainak.

A megfeleldségi nyilatkozat a kovetkezé cimen érhetd el:
https://www.foxint.com/hu/tdmogatas/declarations-of-conformity/
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FOX': & C_ O POWER 96K mAh

Mepen 1cnonb3oBaHWeM, NOXanyicTa, BHIMATENbHO NPOYUTalTe PyKOBOACTBO.

TexHUYeckne xapaKTepucTUKK:

Emkoctb: 307,2Wh / 26Ah @12V/96000mAh @3,2V

Bxop nocTosiHHOro Toka: 12-24V/2A max

USB-C Bxop: DC 5V/3A 9V/3A 15V/3A 20V/2,25A

USB-C Bbixoa: DC 5V/3A 9V/I3A 12V/3A 15V/3A 20,3V/3A

USB Bbixoa 1: DC 3,6-6,5V/3A 6,5-9V/2A 9-12V/1,5A

USB Bbixoa 2: DC 5V/2,4A

Bbixogp! rHe3aa npukypusatens 1 v 2: 12V 15A max

CBeToamozbl: HTapHbIA 1 Genblit

Paamep: 209 x 157 x 72 mm

Bec HetTo: 30009

B 6nokax nutanus Fox Halo ncnonbaytotcs anemenTsl 6atapeit LiFePo4,
KoTOpble neanbHO NoaAXoAnT Ans outdoor, B OTAMYME OT NUTUA-NONMMEPHbIE,
obecreurBas bonee cTabunbHOE 1 HAAEKHOE MUTAHWE NP OTPULATENMBHBIX
Temneparypax.

KomnnekT noctaBku
Brok nutaHus x1, 3apsaHoe ycTpoiteTso x1, pykoBoacTeo x1, nepexofHas unka x1

MopknioyeHune
USB-C / gBa USB/ 2 rHesna aBTOMOGUMBHOTO NpukypuBaTens

CBeToAnoaHasA MHAMKALMA NPy 3apagke
Mepablit MuraeT: 0%-5%

MepBbiit cBeTUTCS, BTOPOI MUraeT: 5%-25%

[isa ceetaTcs, TpeTii MuraeT: 25%-50%

Tpw ceeTsTCSs, 4eTBEPTLIN MUraeT: 50%-75%

Yetbipe cBeTsTCS: MonHbii 3apsa: 75%-100%

3apspka 6noka nuTaHus

MonnepxviBatoTcs 4Ba cnocoba:

1. Yepes rHe3no NocTosHHOMO Toka: Mpyn MCnonb3oBaHUW 3apsSEHONO yCTpoOCTBa
Ha 15V/2A, Bpems 3apsigkv ~14 yacos.

2. Yepes nopt USB-C: Mpu ncnonb3oBaHuu 3apsigHoro yctpoiictsa 45W Power
Delivery, Bpems 3apsigkv ~10 yacos.
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OcobeHHoCTH

’7 Benblit/aHTapHbin cBeT Cf}
7 - USB Bbixog 1

USB BbIxoa 2
Bxopn/Bbixog USB-C
Bxon
MOCTOSIHHOTO
TOKa

CaetonmopHbit BbixoaHoe rHesno
MHOMKaT
AvikaTop 2 aBTOMOBMIBLHOTO
nUTaHNs

npukypusatens 12V
KHorka
BKITIOYEHNS BbIxopHoe rHeano
MOACBETKN 1 aBTOMO6UBHOMO
npukypusatens 12V

3apsiaka MOGMNBHBIX YCTPOWCTB

1. NMoppepxusaet yctpoiictea PD (Power Delivery): Mo6unbHbii TenedoH/
MnaHwer 1 apyrve 5V ycTpoicTea

2. Mopkntounte kabenb k nopty USB unn nopty USB-C

3. MpucoeauHuTe BTOPOIA KOHeL| kabens k yCTpoicTBy

4. HaxmuTe KHOMKY BKIHOUYEHNS!

5. Balue ycTpoicTBO ceitvac 3apsxaeTtcs

KonunyecTBo 3apsaok MOGUNBHbLIX YCTPOMCTB:
iPhone X/ iPhone 8 Plus: npubn. 22-26 pa3
iPhone 8: npubn. 32-36 pa3

3apspka yctponcts 12V

1. NMoppepxuBaemble 12V ycTpoiicTBa: ABTOMOBUBHBIN XONOANnbHUK/Hacoc!
akkymynstop UAC/namna ans nanatku/moxofHOe OCBELLEHNe/pbIOONOBHbIN
hoHapb /0XOTHUYNIT POHAPL/BEHTUNSTOP U Npoune npubopsl 10 150W.

2. MopkntounTe yCTPONCTBO K po3eTke npukypusatens 12V

3. Po3eTka aBTOMATUYECKV HAYHET NMUTATb NOAKIIOYEHHOE YCTPONCTBO

4. [Ins BbIKNKOYEHMs Nprbopa, 0TCOEAMHUTE LHYP OT Brioka NMUTaHs

®YHKUMM KHOMKN NOACBETKM
[lBoitHOE HaxaTue BKMoYaeT/BbIKNOYAET AHTapHYH0 NOACBETKY
[Jlonroe HaxaTue (3 cexyHabl) BKMoYaeT/BbikntoyaeT benyto noacBeTky



PekomeHaaLuy no MCNOMNb30BaHMIO

1. [ns AONrocpoyHoIt COXpaHHOCTI EMKOCTM Brioka NUTaHNs, 0TCoeauHuTe kabenb
NUTaHNS NOCIe NMOMHON 3apsaKM.

2. He xpaHuTe 610K NUTaHUS NPU CAIMLLKOM BbICOKMX UMW HU3KWX TeMnepaTypax,

PSILOM C rOPHOYMMI MNK B3pbIBOONACHBIMM BELLIECTBAMM 11 AEPXKMTE €ro noganblue

OT BraXHbIX NOMELLEHMIA.

BbinonHsiiTe NonHbIil L1k 3apsiaku/paspsiaki He pexe OfHOro pa3a B YeTbipe

MecsiLa, YTobbl n3bexaTthb cokpalleHnsi cpoka crnyxBbl anemeHToB 6atapem.

Mpy ANUTENBHOM XpaHEHUN, KOTOPOE MOXET BO3HUKHYTb MEXY MCTIONb30BaHUSMM,

PEeKOMeHAyeTCs XpaHuTb BOK NUTaHNS B COCTOSHIM NpUMepHO 50% OT nonHoro

3apsga.

5. Xots 12V pa3bém HaxoauTcs NoA HanpskeHeM B MOMEHT 3apsiaiku, uaberaiite

O[JHOBPEMEHHON 3apSAKM 1 pa3psifiki Brioka MUTaHNS, T.K. 3TO MOXET YyMEHBLUNTL

KWU3HEHHBIN Lnkn 6atapey.

BHumanme! HanpsixeHue nocTosHHOMO Toka B rHe3fe npukypusatens 11V-13.5V .

Korna sapsixaeTte pasnuyHble npubopel, umelite B BUAY, 4to notepu ot 10%

10 20% 3aBMCAT OT MCMOMb3yeMOro 3apsaHoro nposoga. Beeraa ncnonbayitte

NPOBOA, NOCTABNSEMbIl BMECTE C YCTPOCTBOM/MPUBOPOM.

Vcnonb3oBaHue 6roka nuTanus npu Temnepatypax Hke 0°C unv Bbilue

40°C KpaitHe He peKOMEH0BaHO W, C 6OMbLION CTENEHb BEPOSITHOCTH

MOXET NMPUBECTY K HENOMPaBUMOMY NOBPEXAEHNIO BHYTPEHHUX 3MEMEHTOB

6arapen.

Mpy ncnonb3oBaHUM MHBEPTOPA NUTaHUS C BNIOKOM NUTaHNs y6eanTeCh, 4To

OH He npeBbiwaeT 150 Br.

od ~No > w

©

3awmra ot neperpysku

Broku nutanms Fox Halo umetoT dyHKUMIO NpeaoTBpaLLEeHns Neperpysku i 3awuThl
anemeHTa nutanus. Ecnu npu noaknioyeHnn 06HapyxeH Ckaqok HanpsikeHms,
YCTPOICTBO NepenaeT B “PeXMM 3alLUTbI” 1 BbIKMIOUUTCS. VIHAUKATOp NUTaHs
MOKaXET HI3KYK0 MOLLHOCTb BKITKOYEHWEM OAHOI Namnoyki. B aTom cnyyae oTkiounTe
BCE YCTPOICTBA W 3apsiauTe Brok nuTaHus ot ceTi. Yepes HeCKOMbKo MUHYT 6ok
nuTaHns 6yaeT BOCCTaHOBNEH, ¥ BO30GHOBUTCS HOPManbHOE ero (hyHKLMORMpoBaHue/
1CTIOMNb30BaHNe.

BOMPOCbI U OTBEThI

B1. Mory nu 51 04HOBpEMEHHO 3apsxaTb YeTbipe yeTpoiicTea?

01. Mbl He pekomeHayem ucnonb3osarts Bbixon PD 60W ofHoBpeMeHHO ¢
pa3bEMOM NpUKypuBaTeNs.

B2. Yto fenatb, ecnu 6nok nuTaHus He MOXeT nepe3apsanTses?

02. MoxanyiicTa, npoBepbTe, NPaBULHO M MOAKIHYEH PasbeM 3apsiku
11 McnpaBHo N 3apsinHoe ycTpoicTeo 100V-240V nepemerHoro Toka. Ecnu
npobnema ocTanach, Noxanyncta, CBRKUTECH C NOCTABLUMKOM [N NONyYeHNs!
Boriee npotheccroHanbHbIX COBETOB.

B3. Yro cnepyeT caenatb, ecnv 6ok NUTaHNS He 3apsikaeT BHELLHWE YCTpoiicTBa?

03. Moxany#cTa, NpoBepbTe, NPaBUMbHO N1 NOAKIKYEH NPOBOA K
COOTBETCTBYIOLIEMY Pa3bEMy Unu ybeauTech, YTo BNOK NUTaHWS COBMECTIM MO
HanpSKEHWIO C 3apsikaeMbIM YCTporcTBoM. OBpaTUTECh K PYKOBOACTBY
nonb3oBaTens 3apshkaemoro Npubopa Unv NpoBepsTe agantep Ans
0BHapyxeHust Henonaaky.

lapaHTua
Mbl npefocTaBnsiem KNueHTY MOMHyto rapaHTUio 12 MecsLeB ¢ AaTbl MOKYMKN.
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OEKNAPALMA COOTBETCTBUA

Hacroswmm komnanms Fox International Group Ltd 3asenser, uto Fox Halo
Power 96K mAh CEI 178 cootsetcTayeT [upekTue EC no anekrpomarHuTHoi
cosmectimocTy 2014/30/EU v Mpasunam BenukobputaHum no
3NeKTpoMarHuTHol comectumoctn 2016 roga.

C [leknapaLueil COOTBETCTBUS MOXHO 03HAKOMMTBCS MO CrieayIoLeMy afpecy:
https://www.foxint.com/ru/nogaepxkaldeclarations-of-conformity/
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FOX': & C_ O POWER 96K mAh

Prosime, abyste si pfed pouzitim, dikladné precetli névod k obsluze.

Technické Specifikace

Kapacita: 307.2Wh / 26Ah @12V / 96000 mAh @ 3,2V

DC Input: 12-24V | 2A max

USB-C Vstup: DC5V/3A 9V/3A 15V/3A 20V/2.25A

USB - C Vystup: DC5V/3A 9V/3A 12V/3A 15V/3A 20.3V/3A

USB Vystup 1: DC3.6-6.5V/3A 6.5-9V/2A 9-12V/1.5A

USB Vystup 2: DC5V/2.4A

Vlystup pro zapojeni auto nabijecky: 12V 15A max

Velikost: 208 x 148 x 38mm

Vaha: 15009

Fox Halo Power Pack vyuziva LiFePO4 baterie, které jsou vice pouzivany v
outdoorovych zafizenich nez Li-Polymer, ¢imz zajistuji stabiln&jsi a spolehlivéjsi
zdroj energie v riiznych teplotach.

Obsah

Power Pack 1x, NabijeCka 1x, Manual 1x, Zastrcka 1x

Konektory
USB - C, Dual USB, DC autonabijecka

Sviceni LED diod pfi indikaci nabiti
Prvni svétlo blikanim indikuje: 0%-5% kapacity
Prvni svétlo sviti, druhé blika: 5%-25% kapacity
Prvni dvé suiti, treti blika: 25%-50% kapacity
Prvni tfi sviti, Ctvrté blika: 50%-75% kapacity
Prvni tyfi sviti: piné nabiti: 75% - 100% kapacity

Nabijeni Power Banky
Podporuje dvé riizné metody nabijeni
1. DC nabijeci vstup
Nabijeci ¢as je kolem 7 hodin pfi pouziti 15V/2A nabijecky
2. USB - C nabijeci vstup:
Nabijeci ¢as je kolem 5 hodin pfi pouZiti 45W pd nabijecky
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Vlastnosti

Bilé/ Zluté LED diodové svétio
USB vystup 1
USB vystup 2

USB-C Vstup / vystup
DC Vstup

12V DC
cigaretovy
adaptér 2

indikator
nabiti
Svételné
tlacitko 12V DC
cigaretovy adaptér 1

Nabijeni mobilnich pfistrojt

1. Podporuije tyto pfistroje: mobilni telefony, tablety a ostatni 5V pfistroje
2. Zapojte kabel do USB portu nebo USB-C porstu

3. Pfipojte zbyvajici konec kablu do svého zafizeni

4. Zméacknéte nabijeci tlaitko

5. Va8e zafizeni se nyni nabiji

Pocet nabijecich cykli mobilniho telefonu
iPhone X /iPhone 8 Plus: cca 22-26krat
iPhone 8: cca 32-36krat

Nabijeni 12V zafizeni

1. Podporuje 12V zafizeni: Lednicku do auta / elektrickou pumpu / baterie pro
notebooky / outdoorové svétla / kempovaci svétla / rybarska svétla / lovecké
svétla / elektricky vétrak a vSechny ostatni zafizeni pod 150W.

2. Pripojte Vade zafizeni do 12V zditky

3. Zdifka zaCne automaticky nabijet pfipojené zafizeni

4. Pro vypnuti zafizeni, staCi odpojit z power packu

Funkce Tlaéitka Pro Svétlo
Dvojité zméacknuti k zapnuti / vypnuti Zlutého svétla
Dlouhé zméacknuti (3 sekundy) k zapnuti / vypnuti bilého svétla



Poznamky k pouzivani:

1. Pro zachovani dlouhodobé kapacity power banky, odpojte nabijeci kabel od
zafizeni, pokud je zafizeni pIné nabito.

2. Neskladujte v extrémnim teplu a chladu, v blizkosti ohné nebo explozivnich
latkach a vihkych mist

3. Nechejte pIné nabit / vybit alespori jednou za Ctyfi mésice, abyste zamezili
snizeni zivotnosti vnitfni baterie

4. Pokud bude dlouhy asovy Usek mezi dalSim pouZitim, doporucujeme sklado
vat na 50% kapacity

5. Ackoliv by 12V vstup zvladl nabijeni, vyhnéte se nabijeni a vybijeni napajeciho
zdroje soucasné, protoze to mlize snizit Zivotnost baterie

6. Vezméte prosim na védomi, Ze rozsah vystupniho napéti zapalovace je
11V-13,5V.

7. Pfi nabijeni rdznych zafizeni se ztraci dalSich 10% - 20% ztraci nabijecim
kabelem. Vzdy pouZivejte originalni kabel pro dosazeni optimalnich vysledku,
proto pouzivejte kabel, ktery je dodavany spolecné s timto zafizeni.

8. Pouzivejte tento Power Pack pfi teplotach pod 0C nebo nad 40C je velmi
nevhodné a velmi pravdépodobné zplsobi nenapravitelné poskozeni vnitfni
baterie

9. Jestli budeme pouzivat méni¢ napéti pro Halo Power Pack, musime mit na
paméti, Ze nesmi byt jeho vykon vy33i nez 150w.

Power Surge Reset

Power banky Fox Halo Power Packs maji bezpeénostni opatreni, které zabranuje
pretizeni a chrani napajeci ¢lanky pred poskozenim. Pokud je pfi pfipojeni
zjisténo prepéti, zafizeni pfejde do ochranného rezimu a vypne se. Indikétory
napajeni indikuji nizky vykon rozsvicenim pouze jednoho svétla. V takovém
pfipadé odpojte vSechna zafizeni a nabijte Power pack ze sité. Po nékolika
minutach dojde k resetovani napajeciho zdroje a obnovi se normalni funkce.

Otazky & Odpovedi

OT1. Mohu nabijet Ctyfi zafizeni ve stejné ¢as?

OD1. Nedoporucujeme pouzivat vystup pro nabijeni v auté soucasné s
ostatnimi vystupy.

0T2. Co mohu udélat, kdyz se power banka nenabiji?

0D2. Zkontrolujte, zda je nabijeci adapter spravné zapojen a zda je pfipojen
100V-240V. Pokud problém pretrvava, kontaktujte dodavatele pro
odborngjsi rady.

OT3. Co udélame, kdyz nemizeme nabijet jina zafizeni?

0D3. Zkontrolujte, zda je nabijeci kabel vloZzeny do spravného portu, nebo
zkontrolujte, zda je vystup tohoto napajeni kompatibilni s napétim
elektronického zafizeni, které naleznete v pfiruéce k zafizeni, Stitku
produktu nebo adaptéru.

Zaruka
Zakaznikovi poskytujeme komplexni zaruku 12 mésict od data nakupu.
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PROHLASENi O SHODE

Fox International Group Ltd timto prohlasuje, Ze power banka Fox Halo Power
96K mAh CEI178 je v souladu se smérnici Evropské unie 2014/30/EU o
Elektromagnetické kompatibilité a nafizeni o Elektromagnetické kompatibilité
Spojeného kralovstvi 2016 The

Prohlaseni o shodé Ize ke staZeni na nasledujici adrese:
https://www.foxint.com/cz/podpora/support/zakonné-dokumenty/
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FOX': & C_ O POWER 96K mAh

Przed uzyciem urzadzenia prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji.

Specyfikacja techniczna

Pojemno$¢: 307.2Wh / 26Ah @12V/96000mAh @3.2V

Wejscie DC: 12-24V/2A max

Wejscie USB-C: DC5V/3A 9V/3A 15V/3A 20V/2.25A

Wyjécie USB-C: DC5V/3A 9V/3A 12V/3A 15V/3A 20.3V/3A

Wyjécie USB1: DC3.6-6.5V/3A 6.5-9V/2A 9-12V/1.5A

Wyjscie USB2: DC5V/2.4A

Wyjécie zapalniczki samochodowej 1 2: 12V 15Amax

Wymiary: 209 x 157 x 72mm

Waga netto: 3000 g

Zasilacze Fox Halo wykorzystuja akumulatory LiFePo4, ktére lepiej sprawdzajg
sie poza zamknietymi pomieszczeniami niz akumulatory litowo-polimerowe.
Zapewniajq bardziej stabilng prace i sg pewniejszym zrédtem pradu przy
niekorzystnych temperaturach.

Zawartos¢
Zasilacz x1, Ladowarka x1, Instrukcja x1, Przejscidwka x1

Gniazda
USB-C / Dual USB / Gniazdo zapalniczki samochodowej

Diodowy wskaznik fadowania

Mrugajaca pierwsza dioda: 0%-5%

Zapalona pierwsza dioda, mrugajaca druga dioda: 5%-25%
Zapalone dwie diody, mrugajaca trzecia dioda: 25%-50%
Zapalone trzy diody, mrugajaca czwarta dioda: 50%-75%
Zapalone cztery diody: Petne natadowanie: 75%-100%

Powtérne tadowanie zasilacza
Dwa sposoby tadowania:
1. Ladowanie poprzez gniazdo napiecia:
Czas fadowania za pomocg tadowarki 15V/2A wynosi okoto 14 godzin
2. Ladowanie poprzez gniazdo USB-C
Czas tadowania za pomoca tadowarki 45\ wynosi okoto 10 godzin
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Latarka LED $wiecaca w kolorze biatym/bursztynowym
Wyjscie USB 1

Wyjécie USB 2
Wejscie/Wyjscie USB-C
Wejscie DC

Wyjscie
zapalniczki
samochodowej
12VDC 2

Wskaznik
tadowania
LED

Przycisk
Swiatta Wyjscie zapalniczki

samochodowej 12V DC 1

tadowanie urzadzen przenosnych

1. Wsparcie urzadzen PD: telefony komérkowe/ tablety i inne urzadzenia 5V
2. Wi6z kabel do gniazda USB lub USB-C

3. Przypnij drugi koniec kabla do Twojego urzadzenia

4. Weiénij przycisk Power

5. Twoje urzadzenie jest teraz fadowane

llos¢ tadowan urzadzen przenos$nych:
iPhone X/ iPhone 8 Plus: Okoto 22-26 razy
iPhone 8: Okoto 32-36 razy

tadowanie urzadzenia 12V

. Wspierane urzadzenia 12V:
Lodéwka samochodowa / pompka elektryczna / akumulator UAC / lampka
do namiotu / lampka wolnostojaca latarka wedkarska / latarka mysliwska /
elektryczny wentylator lub inne urzadzenie ponizej 150 W

2. Podepnij swoje urzadzenie do gniazda zapalniczki samochodowej 12V

3. Gniazdo automatycznie zasili podtaczone urzadzenie

4. Wytacz urzadzenie, odepnij je od zasilacza

—

Dziatanie przycisku latarki
Podwdjne przycisniecie wiaczalwytacza $wiatto bursztynowe
Diugie przycisniecie (3 sekundy) wiacza/wytacza Swiatto biate



Uwagi dotyczace uzytkowania

1. Aby zachowa¢ sprawno$¢ Twojego zasilacza na diugi czas, nalezy po petnym
natadowaniu odfaczy¢ przewod zasilajacy.

2. Nie przechowuj zasilacza w ekstremalnie wysokich lub niskich temperaturach,
w poblizu jakichkolwiek palnych lub wybuchowych substancji oraz przechowuj
zasilacz z dala od wilgotnych miejsc.

3. Przynajmniej raz na cztery miesigce uruchom urzadzenie w petnym cyklu
tadowania / roztadowania, aby unikna¢ skrécenia zywotnosci akumulatora.

4. W przypadku diuzszego przechowywania urzadzenia bez jego uzytkowania,
zalecamy przechowywac je przy natadowaniu okoto 50%.

5. Cho¢ gniazdo 12V umozliwia fadowanie przelotowe urzadzen z pominieciem
tadowania i roztadowania zasilacza, to jednocze$nie moze to wptynac¢ na
zmniejszenie zywotno$ci akumulatora.

6. Zwro¢ uwage, ze napiecie wyjsciowe na gniezdzie zapalniczki samochodowej

miesci sie w zakresie 11V-13.5V.

Podczas fadowania réznych urzadzen nastepuje utrata mocy o kolejne

10% - 20% na tadowane urzadzenie i uzywany kabel tadujacy. Dla uzyskania

optymalnych efektow zawsze podczas tadowania uzywaj oryginalnego kabla

dofaczonego do urzadzenia.

. Uzywanie zasilacza w temperaturach ponizej 0C lub powyzej 40C jest bardzo
ryzykowne i moze powodowac¢ niemozliwe do naprawy uszkodzenia
akumulatora.

. W przypadku uzywania zasilacza z falownikiem, upewnij sie, czy falownik ma
nie wigcej niz 150 W.

~
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Ogranicznik przepieé

Zasilacze Fox Halo wyposazone sa w bezpiecznik, ktéry zapobiega przetadowaniu
urzadzenia i chroni akumulator. Jesli zostanie wykryte jakie$ przepiecie, urzadzenie
wejdzie w ,tryb ochronny” i wylaczy sie. Wskaznik tadowania wskaze niski poziom
natadowania poprzez zadwiecenie tylko jednej diody. Kiedy to nastapi, nalezy odtaczy¢
wszystkie urzadzenia i natadowac zasilacz z sieci elektrycznej. Po kilku minutach
zasilacz zresetuje sie i przywrocone zostang normalne funkcje urzadzenia.

Pytania i odpowiedzi

P1. Czy moge tadowac cztery urzadzenia w tym samym czasie?

01. Nie zalecamy uzywania wyjscia PD60W réwnolegle z gniazdami zapalniczki
samochodowe;.

P2. Co moge zrobic, jesli nie mozna natadowa¢ zasilacza?

02. Prosze sprawdzic, czy adapter zasilacza jest poprawnie podigczony i wigczone
jest tadowanie 100V-240 V AC. Jesli problem nadal wystepuje, prosze
skontaktowac sig ze sprzedawca w celu bardziej profesjonalnej konsultacii.

P3. Co powinienem zrobi¢, gdy zasilacz nie moze tadowa¢ innych urzadzen?

03. Prosze sprawdzic, czy przewod do tadowania znajduje sie we wiasciwym
gniezdzie lub sprawdzic, czy wyjscie zrodta zasilania jest zgodne z woltazem
urzadzen elektrycznych. Aby znalez¢ rozwigzanie, prosimy o sprawdzenie tego w
instrukcji urzadzenia, na naklejce urzadzenia lub adaptera.

Gwarancja
Kupujacy otrzymuje ogélng gwarancije na 12 miesiecy od daty zakupu.

37



DEKLARACJA ZGODNOSCI

Fox International Group Ltd niniejszym o$wiadcza, e urzadzenie Fox Halo
Power 96K mAh CEI178 jest zgodne z Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady 2014/30/EU w w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw
cztonkowskich odnoszacych sig do kompatybilnosci elektromagnetycznej oraz
przepisami (UK) Electromagnetic Compatibility Regulations 2016.

Deklaracje zgodno$ci mozna znalez¢ pod nastepujacym adresem:
https://www.foxint.com/pl/wsparcie/dokumenty-regulaminowe/
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FOX': & C_ O POWER 96K mAh

Vi rugdm sa cititi cu atentie acest manual fnainte de a folosi acumulatorul.

Specificatii tehnice

Capacitate: 307.2Wh / 26Ah @12V/96000mAh @3.2V

Intrare DC: 12-24V/2A max

Intrare USB-C: DC5V/3A 9V/3A 15V/3A 20V/2.25A

lesire USB-C: DC5V/3A 9V/3A 12V/3A 15V/3A 20.3V/3A

lesire USB 1: DC3.6-6.5V/3A 6.5-9V/2A 9-12V/1.5A

lesire USB 2: DC5V/2.4A

lesiri priza brichetd 1 & 2 : 12V 15A max

lluminare: LED Alb si Chihlimbar

Dimensiuni: 209 x 157 x 72mm

Greutate / greutate nominala: 3000gr

Acumulatorii Fox Halo Power Pack utilizeaza celule de baterie LiFePo4 deoarece
acestea sunt mai potrivite pentru utilizare in aer liber decat celulele Li-Polimer,
oferind o sursa de alimentare constant si fiabila inclusiv la temperaturi extreme.

Pachetul contine:
1 x Acumulator, 1 x Incarcator, 1 x Manual instructiuni, 1 x Adaptor prizi

Porturi
USB C/2x USB /2 x 12V DC Priza bricheta

Indicator LED pentru nivelul de incarcare

Primul LED clipind: 0-5%

Primul LED aprins constant, al doilea LED clipind: 5-25%

Primele doua LEDuri aprinse constant, al treilea LED clipind: 25-50%
Primele trei LEDuri aprinse constant, al patrulea LED clipind: 50-75%
Patru LEDuri aprinse: 75-100%

(Re)Incarcarea Acumulatorului
Acumulatorul permite doua modalitati de (re)incarcare:
1. Prin intermediul portului de incércare DC:
Timp de incarcare: aprox. 14h folosind incarcatorul 15V/2A
2. Prin intermediul portului USB-C:
Timp de incarcare: aprox. 10h folosind incarcatorul 45W PD
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Caracteristici

Sursa de iluminare LED Alb/Chihlimbar
Port iesire USB 1

Port iesire USB 2

Port intrare-iesire USB-C
Port intrare DC

Indicator
luminos de
incarcare

Priza bricheta
12V DC 2

Buton

pornire Priza bricheta 12V DC 1

Incarcarea diverselor dispozitive prin USB:

1. Acumulator compatibil cu dispozitive ce permit incarcare rapida prin USB
(PD Charging): telefoane mobile, tablete, dispozitive cu alimentare 5V

2. Introduceti cablul de incarcare in portul USB sau USB-C

3. Introduceti celalalt capat al cablului in dispozitivul Dvs.

4. Apasati butonul de pornire

5. Dispozitivul Dvs. incepe sa se incarce.

Capacitate de alimentare:
iPhone X /iPhone 8 Plus: aprox. 22-26 incarcari
iPhone 8: aprox. 32-36 incarcari

Incarcarea diverselor dispozitive prin portul 12V:

1. Dispozitive compatibile: Frigider pentru masina / pompa automata / baterie
UAC / lampa de exterior / reflector vanatoare / ventilator electric si alte
dispozitive ce consuma sub 150W

2. Conectati dispozitivul la priza de brichetd de 12V

3. Priza va incepe sa alimenteze automat dispozitivul

4. Pentru a opri incarcarea, deconectati dispozitivul de la acumulator

Functie iluminare
Dublu click pe buton pentru a porni / opri iluminarea cu LED chihlimbar
Apasati lung (3 secunde) pentru a porni / opri iluminarea cu LED alb

Informatii importante privind utilizarea acumulatorului

1. Pentru a proteja pe termen lung celulele de stocare ce compun acumulatorul,
recomandam sa deconectati cablul de alimentare in momentul in care
acumulatorul afiseaza incarcare integrala.



2. Nu depozitati la temperaturi extreme (inalte sau scézute), in apropierea
substantelor inflamabile sau in zone umede

3. Recomandam completarea unui ciclu integral de incarcare / descarcare cel
putin o data la patru luni pentru a evita scurtarea duratei de viatd a
acumulatorului.

4. In situatiile in care nu intentionati sa folositi acumulatorul pentru un timp
indelungat, recomandém depozitarea la incarcare de aproximativ 50%.

5. Desi priza de 12V poate fi folositd in timp ce acumulatorul este la incarcat,
evitati sa folositi acumulatorul pentru alimentarea altor dispozitive in timp ce el
insusi este la incdrcat, deoarece acest tip de utilizare reduce semnificativ
durata de viata a bateriei.

6. Va informam ca priza de brichetd ofera tensiune de iesire in intervalul 11V - 13.5V

7. In timpul alimentarii diverselor dlspozmve 10-20% din capacitate se plerde
de catre dispozitiv si cablul de incércare utilizat. Pentru eficientd maxima de
alimentare recomandam intotdeauna folosirea cablurilor originale.

8. Folosirea acumulatorului la sub 0° sau la peste 40° nu este recomandabila
intrucat pot aparea daune ireparabile la nivelul celulelor de stocare.

9. In cazul in care intentionati sa folositi un invertor impreuna cu acumulatorul
Fox Halo, asigurati-va cé puterea invertorului nu este mai mare de 150W.

Protectie impotriva supratensiunii

Acumulaforii Fox Halo Power Paks sunt proiectati cu un sistem impotriva
supraincarcarii ce prote]eaza eficient celulele de alimentare. n cazul in care
sistemul detecteaza o sarcina anormal de inalta la conexiune, acumulatorul
intra in “Mod de Protectie” si se va opri. Indicatorii de incarcare vor indica putere
scazuta prin iluminarea intermitenta a unui singur LED. In momentul in care
observati acest lucru, deconectati toate dispozitivele si puneti acumulatorul la
incarcat din sursa principald. Dupa cateva minute, acumulatorul se va reseta si
isi va restabili functionalitatea normala.

Intrebari frecvente

1. Pot folosi acumulatorul pentru a incarca patru dispozitive in acelasi timp?

R1. Nu recomandam folosirea in paralel atat a porturilor USB cét si a prizei de bricheta.

12. Cum procedez daca acumulatorul nu se poate (re)lncarca’7

R2. Va rugdm s verificati dacé adaptorul de incarcare este conectat corect si ca
incarcarea prin AC 100v-240v este activata. In cazul in care problema

_ persistd va rugam sa contactati furnizorul pentru sfaturi profesionale.

13. Cum pot proceda in cazul in care acumulatorul nu alimenteaza alte dispozitive?

R3. Va rugam sa verificati conexiunile cablului de incdrcare si daca acesta este
introdus Tn portul corect. Verificati de asemenea dacé tensiunea de
alimentare oferita de acumulator este suficienta pentru dispozitivul dorit.
Consultati manualul acumulatorului, eticheta si specificatiile adaptorului de
incarcare pentru a identifica problema.

Garantie
Oferim tuturor clientilor o garantie cuprinzétoare de 12 luni de la data de
cumparare.
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Declaratie de conformitate

Prin prezenta, Fox International Group LTD declara c& acumulatorul Fox Halo
Power 96K mAh CEI 178 este in conformitate cu Directiva Uniunii Europene
privind Compatibilitate Electromagnetica 2014/30/EU precum si cu regulamentele
Regatului Unit al Marii Britanii privind Compatibilitate Electromagnetica (2016).
Declaratia de Conformitate poate fi consultata integral la urmatoarea adresa:
https://www.foxint.com/ro/suport/declarations-of-conformity/
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